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OFFICE STATISTIQUE DES COMMUNAUTÉS EUROPÉENNES

STATISTIQUE AGRICOLE N° 6/7 — 1967

L'office statistique des Communautés européennes a publié le numéro 6/7-1967
de la série « Statistique agricole ».

Ce fascicule constitue la synthèse des principaux résultats de tous les bilans
agricoles élaborés jusqu'à présent par l'O.S.C.E.

Comparativement à l'ancienne version publiée dans le numéro 5/1963 de la
même série, il reprend également des données concernant les légumes, les fruits, les
pommes de terre, les fécules de pomme de terre, les légumes secs, les poissons et les
graisses alimentaires.

Il rassemble ainsi une sélection, portant sur la période 1955/56-1965/66, de don­
nées qui concernent l'ensemble des bilans d'approvisionnement en produits agricoles
ayant fait l'objet d'une publication. Il s'agit des données sur la production, les expor­
tations, les importations, le commerce intra-C.E.E. , l'utilisation indigène et la
consommation humaine par tête.

Cette récapitulation a permis de centraliser un certain nombre de calculs annexes
particulièrement importants sur la situation de l'approvisionnement dans la Commu­
nauté et dans les différents pays membres au cours de ces onze dernières années . Ces
calculs portent sur le degré de l'auto-approvisionnement, l'excédent d'export/import
et le commerce intra-C.E.E. respectivement en °/o des importations et des exportations
totales.

Ce double numéro, établi en deux langues (allemand/français) compte 191 pages .
Il peut être obtenu au prix de 15 FF ou 150 FB auprès des bureaux de vente indi­
qués au dos de la couverture. L'abonnement annuel à la série « Statistique agricole »
(8 à 10 numéros) est de 45 FF ou 450 FB.
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CONFERENCE Dt S REPRÉSENTANTS
DES GOUVERNEMENTS DES ÉTATS MEMBRES

INFORMATIONS

Nomination de trois juges et d'un avocat général à la Cour de justice

Les gouvernements des États membres des Communautés européennes ont décidé,
le 31 juillet 1967, d'un commun accord, de nommer MM. Joseph Mertens de Wilmars ,
Pierre Pescatore et Alberto Trabucchi juges et M. Joseph Roemer avocat général à la
Cour de justice des Communautés européennes pour la période allant du 7 octobre
1967 au 6 octobre 1973 .

Les décisions précitées ont été portées à la connaissance des intéressés qui les ont
acceptées .
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COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE

RÈGLEMENTS

RÈGLEMENT N° 670/67/CEE DE LA COMMISSION

du 5 octobre 1967

fixant les prélèvements applicables aux céréales et aux farines, gruaux
et semoules de blé ou de seigle

naissance, les prélèvements actuellement en vigueur
doivent être modifiés conformément au tableau an­
nexé au présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono­
mique européenne,

vu le règlement n0 120/67/CEE du Conseil ,
du 13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur les céréales ( 1) et notam­
ment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les prélèvements applicables à
l'importation des céréales, des farines de blé et de
seigle et des gruaux et semoules de blé ont été
fixés par le règlement n° 246/67/CEE (2) et par les
règlements ultérieurs qui l'ont modifié ;

considérant qu'en fonction des prix d'offre et
dss cours de ce jour dont la Commission a eu con­

Les prélèvements à percevoir à l'importation des
produits visés à l'article 1er sous a), b) et c) du
règlement n0 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 6 oc­
tobre 1967 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement
applicable dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 5 octobre 1967 .

Par la Commission

B. HERINGA

Directeur général adjoint

i1) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67 .
(«) JO no 138 du 1 . 7 . 1967, p. 5.
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ANNEXE

du règlement de la Commission en date du 5 octobre 1967 fixant les prélèvements
applicables aux céréales et aux farines, gruaux et semoules de blé ou de seigle

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise
Unités

de compte
par t/métrique

ex 10.01

ex 10.01 j
10.02

10.03

10.04
10.05 A
10.05 B
10.07 A

e:: 10.07 B
ex 10.07 B
ex 10.07 B

11.01 A
11.01 B

ex 11.01 C
ex 11.02 AI
ex 11.02 AI

Froment tendre et méteil
Froment dur

Seigle
Orge
Avoine

Maïs hybride destiné à l'ensemencement
Autres maïs
Sarrasin
Millet

Graines de sorgho et dari
Non dénommés

Farines de froment et d'épeautre
Farine de méteil
Farine de seigle
Gruaux et semoules de froment dur
Gruaux et semoules de froment tendre

45,58
38,13
35,08
32,20
25,41
33,33 11 )
33,33
0

10,55
30,19
0

69,800
69,800
59,500
68,770
75,180

f 1 ) Au plus 4 »/» de la valeur en douane .
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RÈGLEMENT N° 671/67/CEE DE LA COMMISSION

du 5 octobre 1967

portant fixation des primes s'aioutant aux prélèvements pour les céréales
et le malt

primes s 'ajoutant aux prélèvements , actuellement en
vigueur, doivent être modifiées conformément au
tableau annexé au présent règlement,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono­
mique européenne,

vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil ,
du 13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur les céréales ( x) et notam­
ment son article 15 paragraphe 5 ,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Le barème des primes qui s ajoutent aux pré­
lèvements fixés à l'avance pour les importations de
céréales et du malt visé à l'article 15 du règlement
n0 120/67/CEE, est fixé comme indiqué au tableau
annexé au présent règlement.

considérant que les primes s ajoutant aux pré­
lèvements pour les céréales et le malt ont été fixées
par le règlement n° 247/67/CEE (2) et par les règle­
ments ultérieurs qui l'ont modifié ;

considérant qu'en fonction des prix C.A.F. et
des prix C.A.F. d'achat à terme de ce jour, les

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 6 oc­
tobre 1967.

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement
applicable dans tout État membre.

Fait à Bruxelles , le 5 octobre 1967 .

Par la Commission

B. HERINGA

Directeur général adjoint

i1) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(2) JO no 138 du 1 . 7. 1967, p. 8 .
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ANNEXE

du règlement de la Commission en date du 5 octobre 1967 portant fixation des primes
s'aioutant aux prélèvements pour les céréales et le malt

(U.C , / tonne métrique)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Courant
10

1er term.
11

2e term.
12

3e term.
1

ex 10.01
ex 10.01

10.02
10.03
10.04
10.05 A

10.05 B
10.07 A

ex 10.07 B
ex 10.07 B
ex 10.07 B

Froment tendre et méteil
Froment dur

Seigle
Orge
Avoine

Maïs hybride destiné à l'ensemen­
cement

Autre maïs
Sarrasin
Millet

Graines de sorgho et dari
Non dénommés

0

0
0

0
0

0

0

0
0

0

0

0,15
0,85
0

0
0

1,25

1,25
0

0

0,90
0

0,15
0,85
0

0
0

1,25

1,25
0

0

0,90
0

0,15
0
o

0
0

1,20

1,20
0

5,75
0,90
0

(U.C. / 100 kg)

4* term.Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise 3e term .
1

Courant 1er term. 2e term.
10 11 12

0

0 '

0

0

0

0

0

0

0

0,027

0,020

0

0

0

0

0,023

0

0

0,027

0,020

0

0

0

0

0,023

0

0

ex 11.07
A I (a)

ex 11.07
A I (b)

ex 11.07
A II (a)

ex 11.07
A II (b)

ex 11.07
A III (a)

ex 11.07
A III (b)

ex 11.07
B I

ex 11.07
B II

ex 11.07
Bill

Malt non torréfié, de froment,
présenté sous forme de farine

Malt non torréfié, de froment,
autre

Malt non torréfié, d'orge, présen­
té sous forme de farine

Malt non torréfié , d'orge, autre

Malt non torréfié, autre, présen­
té sous forme de farine

Malt non torréfié , autre, non dé­
nommé

Malt torréfié, de froment

Malt torréfié, d'orge

Malt torréfié, autre

0,027

0,020

0

0

0

0

0,023

0

0

0,027

0,020

0

0

0

0

0,023

0

0
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RÈGLEMENT N» 672/67/CEE DE LA COMMISSION

du 5 octobre 1967

portant fixation du correctif applicable à la restitution pour les céréales

certificat d'exportation, le prix C.A.F. calculé sur
la base des offres pour embarquement le mois au
cours duquel sera effectuée l'exportation ;

considérant que lorsque le certificat d'exporta­
tion est valable jusqu'à expiration du cinquième
mois suivant celui au cours duquel il est délivré, le
montant de la restitution préfixée applicable à une
exportation de blé tendre et d'orge, effectuée durant
les deux derniers mois de validité du certificat, doit
être égal, pour chaque produit, à celui appliqué à
une exportation effectuée le troisième mois suivant
celui au cours duquel le certificat a été délivré ;

considérant qu'il résulte de l'ensemble des dis­
positions précitées que le correctif applicable le
6 octobre 1967 doit être fixé comme il est indi­
qué au tableau annexé au présent règlement ; que le
correctif ainsi fixé sera éventuellement adapté par
la Commission , avant sa prochaine fixation , lorsque
l'application de la règle de calcul rappelée ci-dessus
impliquera une modification de son montant supé­
rieure à 0,125 unité de compte ;

considérant que les mesures prévues au présent
règlement sont conformes à l'avis du Comité de
gestion des céréales,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono­
mique européenne,

vu le règlement n0 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales v 1 ) et notam­
ment son article 16 paragraphe 2 quatrième alinéa
première phrase,

considérant qu'en vertu de l' article 16 para­
graphe 4 du règlement n0 120/67/CEE, la restitu­
tion applicable aux exportations de céréales le jour
du dépôt de la demande de certificat, ajustée en
fonction du prix de seuil qui sera en vigueur pen­
dant le mois de l'exportation doit être appliquée,
sur demande, à une exportation à réaliser pendant
la durée de validité du certificat ;

considérant que le règlement n0 196/67/CEE (2)
a établi les modalités de la préfixation de la restitu­
tion à l'exportation des céréales ;

considérant qu'en vertu de ce règlement, la
restitution applicable le jour du dépôt de la de­
mande doit être, en cas de préfixation, diminuée
d'un montant égal à la différence entre le prix
C.A.F. d'achat à terme et le prix C.A.F. lorsque
le premier est supérieur au second de plus d'une
unité de compte ; que la restitution doit, par contre,
être augmentée d'un montant égal à la différence
entre le prix C.A.F. et le prix C.A.F. d'achat à
terme lorsque le premier est supérieur au second
de plus d'une unité de compte ;

considérant que le prix C.A.F. est celui déter­
miné conformément à l'article 13 du règlement
n° 120/67/CEE ; que le prix C.A.F. d'achat à
terme est celui établi conformément à l'article 3
paragraphe 2 du règlement n° 140/67/CEE (3 ) en
prenant pour base, pour chaque mois de validité du

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées à
l'avance pour les exportations de céréales , visé à
l'article 16 paragraphe 4 du règlement n0 120/67/
CEE, est fixé au tableau annexé au présent règle­
ment.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 6 oc­
tobre 1967 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement
applicable dans tout État membre.

Fait à Bruxelles , le 5 octobre 1967 .
Par la Commission

B. HERINGA

Directeur général adjoint

i1 ) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(*) JO no 134 du 30. 6. 1967, p. 2821/67.
i3) JO n° 125 du 26. 6. 1967, p . 2456/67.
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ANNEXE

du règlement de la Commission en date du 5 octobre 1967 portant fixation du correctif
applicable à la restitution pour les céréales

( U.C. i tonne métrique)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Courant
10

1 er term .
11

2e term.
12

3e term .
1

ex 10.01
ex 10.01

10.02
10.03
10.04
10.05 B
10.07 A

ex 10.07 B
ex 10.07 B
ex 10.07 B

Froment tendre et méteil
Froment dur

Seigle
Orge
Avoine
Autre maïs
Sarrasin
Millet

Graines de sorgho et dari
Non dénommés

0
o
0
0
0
0

0

0
0
0
0

0

+ 1,25

0

0

0

— 1,15
— 1,40
0

+ 1,20

0

0

+ 1,20
— 2,05
— 1,05
+ 2,25
0

0
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RÈGLEMENT N° 673/67/CEE DE LA COMMISSION

du 5 octobre 1967

fixant les restitutions pour les céréales et pour certaines catégories
de farines, gruaux et semoules de blé ou de seigle

critères spécifiques sont définis à l'article 4 du
règlement n0 139/67/CEE ; qu'en outre, la resti­
tution applicable à ces produits doit être calculée
en tenant compte de la quantité de céréales néces­
saire à la fabrication des produits considérés ; que
ces quantités ont été fixées dans le règlement n°
162/67/CEE (») ;
considérant que la situation du marché mondial

ou les exigences spécifiques de certains marchés
peuvent , rendre nécessaire la différenciation de la
restitution pour certains produits, suivant leur desti­
nation ;

considérant que la restitution doit être fixée une
fois par semaine ; qu'elle peut être modifiée dans
l'intervalle ;

considérant que l'application de ces règles et
critères à la situation actuelle des riîarchés dans le
secteur des céréales, et notamment aux cours ou
prix de ces produits dans la Communauté et sur le
marché mondial, conduit à fixer la restitution aux
montants repris à l'annexe ;

considérant que le Comité de gestion pour les
céréales n'a pas émis d'avis dans les délais impartis
par son président,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono­
mique européenne,

vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1) et notam­
ment son article 16 paragraphe 2 quatrième alinéa
première phrase,

considérant qu'aux termes de l'article 16 du rè­
glement n° 120/67/CEE, la différence entre les cours
ou les prix des produits visés à l'article 1er de ce
règlement et les prix de ces produits dans la Com­
munauté peut être couverte par une restitution à
l'exportation ;

considérant qu'en vertu de l'article 2 du règle­
ment n° 139/67/CEE du Conseil, du 21 juin 1967,
établissant dans le secteur des céréales, les règles
générales relatives à l'octroi des restitutions à l'ex­
portation et aux critères de fixation de leur mon­
tant (*), les restitutions doivent être fixées en pre
nant en considération la situation et les perspectives
d'évolution, d'une part, des disponibilités en céréales
et de leurs prix sur le marché de la Communauté
et, d'autre part, des prix des céréales et des produits
du secteur des céréales sur le marché mondial ; que,
conformément au même texte, il importe également
d'assurer aux marchés des céréales une situation
équilibrée et un développement naturel sur le plan
des prix et des échanges et, en outre, de tenir
compte de l'aspect économique des exportations
envisagées et de l'intérêt d'éviter des perturbations
sur le marché de la Communauté ;

considérant que le règlement n0 139/67/CEE a,
dans son article 3, défini les critères spécifiques
dont il doit être tenu compte pour le calcul de la
restitution des céréales ;

considérant qu'en ce qui concerne les farines,
les gruaux et les semoules de blé et de seigle, ces

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier
1 . Les restitutions à 1 exportation, en l'état, des
produits visés à l'article 1er sous a), b) et c) du
règlement n° 12,0/67/CEE, sont fixés conformé­
ment à l'annexe.

2 . Il n'est pas fixé de restitutions pour les produits
visés au paragraphe précédent et non repris à
l'annexe.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 6 oc­
tobre 1967 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement
applicable dans tout État membre .

Fait à Bruxelles , le 5 octobre 1967 .
Par la Commission

A. USAI

Directeur

(•) TO no 128 du 27. 6. 1967 , p. 2574/67(M JO n® 117 du 19.6.1967 , p. 2269/67 .
(») TO n° 125 du 26. 6. 1967, p. 2458/67 .
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ANNEXE

(en U .C ./ tonne)

N* du tarif
douanier
commun

Désignation de la marchandise Montant des
restitutions

10.01 Blé tendre et méteil :

— pour des exportations vers la Grande-Bretagne :
— d'un produit ayant subi avant l'importation en Grande­
Bretagne un traitement excluant sa destination pour l'ali­
mentation humaine

— d'un autre produit
— pour les exportations vers les pays de la (*) :
— zone I A
— zone II
— zone IV B

— zone IV C
— zone V A
— zone V B

— pour des exportations vers les autres pays tiers
Blé dure\ 10.01

10.02

10.03
Seigle
Orge
— pour des exportations vers 1 Autriche, la Suisse, le Liechtenstein
et le Danemark

— pour les exportations vers les pays de la zone II
— pour des exportations vers les autres pays tiers
Avoine

10.05 B Autre maïs

Sorgho
Farine de froment, d'épeautre et de méteilex 11.01 A

ex 11.01 B — teneur en cendres de 0 à 520 :

47,00

44,00

49,45
48,45
48,45
49,45
48,45
49,45
47,45
39,00

33,95

31,75

34,75
32,75
20,75
33,00

30,00

77,00
77,00
75,00
75,00
72,00

70,00

66,00
62,00

58,00

54,00

50,00

31,40

28,40

25,40
22,40
19,40

16,40
13,40

68,00

70,50

— pour des exportations vers les pays de la (*) :
— zone IV
— zone III A
— zone III B
— zone II
— zone I

— pour des exportations vers les autres pays tiers
— teneur en cendres de 521 à 600

— teneur en cendres de 601 à 900

— teneur en cendres de 901 à 1100

— teneur en cendres de 1101 à 1650

— teneur en cendres de 1651 à 1900

Farine de seigle
— teneur en cendres de 0 à 700

— teneur en cendres de 701 à 850

— teneur en cendres de 851 à 1150

— teneur en cendres de 1151 à 1400

— teneur en cendres de 1401 à 1600

— teneur en cendres de 1601 à 1800

— teneur en cendres de 1801 à 2000

Gruaux et semoules de froment dur

Gruaux et jemoules de froment tendre

ex 11.02 A I

ex 11.02 A I

Le montant dont il convient de majorer éventuellement , conformément à l'article 1er du règlement n0 587/67/
CEE, les restitutions , est de 2 U.C. /tonne .
0) Les zones sont celles délimitées par le règlement n0 350/67/CEE (JO n' 171 du 28 . 7 . 1967) modifié par le règlement n" 432/67/CEE

(JO n» 189 du 10. 8 . 1967).
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RÈGLEMENT N° 674/67/CEE DE LA COMMISSION

du 5 octobre 1967

fixant les prélèvements applicables au riz et aux brisures

fier les prélèvements actuellement en vigueur com­
me il est indiqué au tableau annexé au présent rè­
glement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono­
mique européenne,

vu le règlement n° 359/67/CEE du Conseil , du
25 juillet 1967, portant organisation commune du
marché du riz (*), et notamment son article 11 pa­
ragraphe 5,

considérant que les prélèvements applicables
à l'importation de riz et de brisures ont été fixés par
le règlement n0 519/67/CEE (2) ;

considérant que l'application des règles et mo­
dalités rappelées dans le règlement n0 359/67/CEE,
aux prix d'offre et aux cours de ce jour parvenus à
la connaissance de la Commission, conduit à modi­

Les prélèvements à percevoir à 1 importation des
produits visés à l'article 1er paragraphe 1 sous a)
et b ) du règlement n° 359/67/CEE sont modifiés au
tableau en annexe.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 6 oc­
tobre 1967 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement
applicable dans tout État membre .

Fait à Bruxelles , le 5 octobre 1967 .

Par la Commission

S. L. MANSHOLT

Vice-président

i1 ) JO n« 174 du 31 . 7 . 1967, p. 1 .
(2) JO n« 212 du 1 . 9 . 1967, p . 29 .
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ANNEXE

au règlement de la Commission en date du 5 octobre 1967 fixant les prélèvements
applicables au riz et aux brisures

(U.C. / 100 kg)

Numéro
du tarif
douanier
commun

Désignation des marchandises Paystiers j p^M

10.06 Riz :

1,808

2,260

1,208
1,510

A. en paille ou en grains non pelés :

( I ) Riz en paille
(II) Riz en grains non pelés

B. en grains entiers pelés, même polis ou glacés :

(I) dont 90°/o au moins des grains ont une longueur égale ou
inférieure à 5,2 mm et un rapport longueur/largeur infé­
rieur à 2 :

(a) Riz semi-blanchi
(b) Riz complètement blanchi

(II ) autre :

4,657
5,060

5,301

5,683

0

3,197

3,540

3,731
4,043

0

(a) Riz semi-blanchi
(b) Riz complètement blanchi

C. en brisures :

(II) autre

*
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REGLEMENT N° 675/67/CEE DE LA COMMISSION

du 5 octobre 1967

portant fixation des primes s'ajoutant aux prélèvements pour le riz
et les brisures

gueur doivent être modifiées conformément au ta­
bleau annexé au présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono­
mique européenne,

vu le règlement n° 359/67/CEE du Conseil , du
25 juillet 1967, portant organisation commune du
marché du riz (*), et notamment son article 13 pa­
ragraphe 5,

considérant que les primes s'ajoutant aux prélè­
vements pour le riz et les brisures ont été fixées par
le règlement n° 521/67/CEE (2) ;

considérant qu'en fonction des prix C.A.F. et des
prix C.A.F. d'achat à terme de ce jour, les primes
s'ajoutant aux prélèvements actuellement en vi­

Les primes qui s ajoutent aux prélèvements fixés
à l'avance pour les importations de riz et de bri­
sures visés à l'article 13 du règlement n0 359/67/
CEE sont modifiées comme indiqué au tableau an­
nexé au présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 6 oc­
tobre 1967 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement
applicable dans tout État membre.

Fait à Bruxelles , le 5 octobre 1967 .

Par la Commission

S. L. MANSHOLT

Vice-président

( x ) JO n® 174 du 31 . 7 . 1967, p. 1 .
(2) JO no 212 du 1 . 9 . 1967, p. 33 .
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ANNEXE

au règlement de la Commission en date du 5 octobre 1967 fixant les primes
s'ajoutant aux prélèvements pour le riz et les brisures

(U.C. 100 kg )

4e term .
Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation des marchandises Courant
10

1er term.
11

2e term .
12

3e term .
1 2

10.06 Riz :

A. en paille ou en grains non
pelés :
(I) Riz en paille
( II ) Riz en grains non pelés

B. en grains entiers pelés, même
polis ou glacés :
(I) dont 90% au moins des
grains ont une longueur
égale ou inférieure à 5,2
mm et un rapport lon­
gueur/largeur inférieur à
2 :

( a) Riz semi-blanchi

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

(b) Riz complètement
blanchi

(II ) autre :
( a ) Riz semi-blanchi
(b) Riz complètement
blanchi

C. en brisures :

II . autre
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RÈGLEMENT N° 676/67/CEE DE LA COMMISSION

du 5 octobre 1967

fixant les restitutions à l'exportation pour le riz et les brisures

considérant que la situation du marché mondial
ou les exigences spécifiques de certains marchés
peuvent rendre nécessaire la différenciation de la
restitution pour certains produits, suivant leur desti­
nation ;

considérant que l'article 4 du règlement n° 428/
67/CEE de la Commission, du 8 août 1967, relatif
à des mesures transitoires en vue de l'application
des prix communs du riz (4) dispose que, pour les
exportations effectuées du 1er septembre au 31 oc­
tobre 1967, la restitution peut être différenciée selon
qu'il s'agit de riz récolté dans la Communauté ou de
riz importé des pays tiers ; que le recours à cette
faculté s'avère nécessaire pour éviter des perturba­
tions sur le marché du riz, compte tenu de l'entrée
en vigueur du nouveau régime ;
considérant que la restitution doit être fixée une

fois par semaine ; qu'elle peut être modifiée dans
l'intervalle ;

considérant que l'application de ces règles et cri­
tères à la situation actuelle du marché du riz, et no­
tamment aux cours ou prix du riz et des brisures
dans la Communauté et sur le marché mondial, con­
duit à fixer la restitution aux montants repris à l'an­
nexe ;

considérant que les mesures prévues au présent
règlement sont conformes à l'avis du Comité de ges­
tion des céréales,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono­
mique européenne,
vu le règlement n° 359/67/CEE du Conseil, du

25 juillet 1967, portant organisation commune du
marché du riz (*), et notamment son article 17 pa­
ragraphe 2 quatrième alinéa première phrase,
considérant qu'aux termes de l'article 17 du rè­

glement n° 359/67/CEE, la différence entre les cours
ou les prix, sur le marché mondial, des produits vi­
sés à l'article 1er de ce règlement et les prix de ces
produits dans la Communauté peut être couverte par
une restitution à l'exportation ;
considérant qu'en vertu de l'article 2 du règle­

ment n0 366/67/CEE du Conseil, du 25 juillet 1967 ,
établissant, pour le riz, les règles générales relatives
à l'octroi des restitutions à l'exportation et aux cri­
tères de fixation de leur montant (2), les restitutions
doivent être fixées en prenant en considération la
situation et les perspectives d'évolution, d'une part,
des disponibilités en riz et en brisures et de leurs
prix sur le marché de la Communauté et, d'autre
part, des prix du riz et des brisures sur le marché
mondial ; que, conformément au même texte, il im­
porte également d'assurer au marché du riz une
situation équilibrée et un développement naturel sur
le plan des prix et des échanges et, en outre, de
tenir compte de l'aspect économique des exporta­
tions envisagées et de l'intérêt d'éviter des pertur­
bations sur le marché de la Communauté ;

considérant que le règlement n0 669/67/CEE (3)
a fixé pour la campagne de commercialisation 1967­
1968 , la quantité maximale de brisures que peut
contenir le riz pour lequel est fixée la ' restitution à
l'exportation , et déterminé le pourcentage de dimi­
nution à appliquer à cette restitution lorsque la pro­
portion de brisures contenue dans le riz exporté est
supérieure à cette quantité maximale ;

considérant que le règlement n0 366/67/CEE a,
dans son article 3, défini les critères spécifiques dont
il doit être tenu compte pour le calcul de la restitu­
tion à l'exportation du riz et des brisures ;

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier
1 . Les restitutions à l'exportation, en l'état, des
produits visés à l'article 1er du règlement n0 359/
67/CEE à l' exclusion de ceux visés au paragraphe 1
sous c) dudit article, sont fixées à l'annexe du présent
règlement.

2 . Il n'est pas fixé de restitution pour les pro­
duits visés au paragraphe précédent et qui ne sont
pas repris à l'annexe.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 6 oc­
tobre 1967 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement
applicable dans tout État membre.

Fait à Bruxelles , le 5 octobre 1967 .
Par la Commission

B. HERINGA

Directeur général adjoint

(O JO n° 174 du 31 . 7. 1967, p . 1 . i 4 ) JO no 188 du 9. 8 . 1967, p . 1 .
^ TO n« 174 du 31 . 7. 1967, p. 34.
(s) JO no 241 du 5. 10. 1967, p. 6.
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ANNEXE

au règlement de la Commission du 5 octobre 1967 portant fixation des restitutions
pour le riz et les brisures

Riz importé des pays tiers

(U.C. / 100 kg

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation des marchandises
Montant
de la

restitution

10.06 Riz

A. En paille ou en grains non pelés

B. En grains entiers pelés, même polis ou glacés :
(I) dont 90 % au moins des grains ont une longueur égale
ou inférieure à 5,2 mm et un rapport longueur/largeur in- !
férieur à 2 : j
(a) Riz semi-blanchi : !

— Pour des exportations vers l'Autriche, le Liechten­
stein , la Suisse, la Yougoslavie, la Tchéchoslovaquie,
la Hongrie ! 2,35 (*)

— pour des exportations vers les autres pays tiers 4,69 0 )
(b ) Riz complètement blanchi :

— Pour des exportations vers l'Autriche, le Liechten­
stein, la Suisse, la Yougoslavie, la Tchéchoslovaquie,
la Hongrie 2,50 11 )

— pour des exportations vers les autres pays tiers 5,00 ( 1 )
(II ) autres

(a) Riz semi-blanchi :
— Pour des exportations vers l'Autriche, le Liechten­

stein, la Suisse, la Yougoslavie, la Tchéchoslovaquie,
la Hongrie 2,80 0 )

— pour des exportations vers les autres pays tiers j 5,13 (1 )
(b) Riz complètement blanchi : j

— Pour des exportations vers l'Autriche, le Liechten- !
stein, la Suisse, la Yougoslavie , la Tchéchoslovaquie, |
la Hongrie 3,00 (*)

— pour des exportations vers les autres pays tiers 5,50 (*)

C) La restitution est fixée pour un riz contenant au maximum 3 °/o de brisures pour le riz rond et 4 °/o pour un riz long . Si le pourcentage
de brisures contenues dans le riz est supérieur à respectivement 3 °/o et 4 °/o , le montant de la restitution est diminué du pourcentage
dudit montant égal à celui des brisures contenues dans le riz .
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Riz récolté dans la Communauté

(U.C. / 100 kg)

Numéro du Montant
tarif douanier Désignation des marchandises de la
commun restitution

10.06 Riz

A. En paille ou en grains non pelés
(I) . . . .
( II) Riz en grains non pelés

(a) dont 90 °/o au moins des grains ont une longueur égale
ou inférieure à 5,2 mm et un rapport longueur/largeur
inférieur à 2

(b) autre
1,90 0 )
2,10

B. En grains entiers pelés , même polis ou glacés :
(I ) dont 90% au moins des grains ont une longueur égale
ou inférieure à 5,2 mm et un rapport longueur/largeur in­
férieur à 2 :
(a) Riz semi-blanchi :

— Pour des exportations vers l'Autriche, le Liechten­
stein, la Suisse, la Yougoslavie, la Tchéchoslovaquie,
la Hongrie

— pour des exportations vers les autres pays tiers
(b) Riz complètement blanchi :

— Pour des exportations vers l'Autriche, le Liechten­
stein, la Suisse, la Yougoslavie, la Tchéchoslovaquie,
la Hongrie

— pour des exportations vers les autres pays tiers

2,35 (*)
4,69 f 1

2,50 11)
5,00 f 1 )

(II) autre

2,80 O)
5,13 f1 )

( a) Riz semi-blanchi :
— Pour des exportations vers l'Autriche, le Liechten­
stein, la Suisse, la Yougoslavie , la Tchéchoslovaquie,
la Hongrie

— pour des exportations vers les autres pays tiers
(b) Riz complètement blanchi :

— Pour des exportations vers l'Autriche, le Liechten­
stein, la Suisse, la Yougoslavie, la Tchéchoslovaquie,
la Hongrie

— pour des exportations vers les autres pays tiers
3,00 (*)
5,50

0) La restitution est fixée pour un riz contenant au maximum 3 °/o de brisures pour le riz rond et 4 °/o pour un riz long. Si le pourcentage
de brisures contenues dans le riz est supérieur à respectivement 3 % et 4 %, le montant de la restitution est diminué du pourcentage
dudit montant égal à celui des brisures contenues dans le riz .



6 10 67 JOURNAL OFFICIEL DES COMMUNAUTÉS EUROPEENNES N0 242/17

REGLEMENT N* 677/67/CEE DE LA COMMISSION

du 5 octobre 1967

fixant le correctif applicable à la restitution pour le riz et les brisures

lement conduit à modifier le correctif actuellement
applicable à la restitution comme il est indiqué
au tableau annexé au présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté écono­
mique européenne, y

vu le règlement n° 359/67/CEE du Conseil , du
25 juillet 1967, portant organisation commune du
marché du riz (x), et notamment son article 17 pa­
ragraphe 4 premier alinéa,

considérant que le correctif applicable à la resti­
tution pour le riz et les brisures a été fixé par le
règlement n° 645/67/CEE (?) ;

considérant que l'application des règles, critères
et modalités rappelés dans le règlement n° 359/67/
CEE aux données dont la Commission dispose actuel­

Le correctif applicable aux restitutions fixées à
l'avance pour les exportations de riz et de brisures,
visé à l'article 17 paragraphe 4 du règlement n0 359/
67/CEE, est modifié comme il est indiqué au tableau
annexé au présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 6 oc­
tobre 1967 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement
applicable dans tout État membre.

Fait à Bruxelles , le 5 octobre 1967 .

Par la Commission

B. HERINGA

Directeur général adjoint

1 1 ) JO no 174 du 31 . 7 . 1967, p. 1 .
( 2 ) JO no 237 du 30 . 9 . 1967, p. 12 .
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ANNEXE

au règlement de la Commission en date du 5 octobre 1967 fixant le correctif
applicable à la restitution pour le riz et le riz en brisures

(U.CJ1Q0 kt>.

5e terin .Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation des marchandises Courant
10

1er term .
11

2e term .
12

3e term .
1

4e term .
2 3

10.06 Riz :

A. en paille ou en grains non
pelés :
( I ) . . . .
(II ) Riz en grains non pelés

B. en grains entiers pelés , même
polis ou glacés :
( I ) dont 90 °/o au moins des
grains ont une longueur
égale ou inférieure à 5,2
mm et un rapport lon­
gueur/largeur inférieur à
2 :

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

6

(a) Riz semi-blanchi
(b) Riz complètement

blanchi

(II ) autre :
(a) Riz semi-blanchi
(b) Riz complètement

blanchi



BUDGETS FAMILIAUX 1963/64

Série spéciale de la Statistique sociale

En 1963/1964, l'Office statistique des Communautés européennes en collaboration
avec les Offices statistiques nationaux a effectué une vaste enquête concernant les
dépenses, la consommation et, partant, le niveau de vie d'environ 42.000 ménages
d'ouvriers, d'employés et de fonctionnaires ainsi que d'agriculteurs dans les six pays
de la Communauté. Pour cette enquête, des méthodes et définitions uniformes ont été
utilisées dans tous les pays, si bien que la comparabilité sur le plan international est
garantie.

Vous trouverez une description explicite des méthodes ainsi que les résultats
détaillés de cette enquête, classés par pays (une brochure par pays) de même que sous
forme de synthèse pour l'ensemble de la Communauté dans cette série spéciale de la
statistique sociale.

La série paraît dans les quatre langues de la Communauté et peut être commandée
au prix de 20 FF ou 200 FB par brochure, ou au prix de 120 FF ou 1.200 FB
pour toute la série spéciale (7 brochures) à l'Office central de vente des publications
des Communautés européennes, 2, place de Metz, Luxembourg, ou aux bureaux dt
vente officiels des divers pays .

Disponible actuellement :

N° 1 — Luxembourg : 412 pages.
N0 2 — Belgique : 680 pages.
N° 3 — Pays-Bas : 712 pages.
N° 4 — Italie : 650 pages.
N0 5 — Allemagne : 659 pages .
N° 6 — France : 664 pages.



8189 — TABLEAUX COMPARATIFS DES RÉGIMES DE SÉCURITÉ SOCIALE
APPLICABLES DANS LES ÉTATS MEMBRES DES COMMUNAUTÉS EURO­

PÉENNES

3 — Régime agricole (exploitants agricoles) — Situation au 1er juillet 1966

1967. 22 pages (français, allemand, italien, néerlandais)
Prix : FB 20 ; FF 2.

Cette publication constitue la 2e édition mise à jour au lre juillet 1966 de
l'ouvrage du même titre publié, sous forme ronéotée, en 1962 .

Portant sur le régime de sécurité sociale applicable aux travailleurs indépendants
de l'agriculture, ce document permet, grâce à des tableaux de caractère schématique,
d'effectuer des comparaisons rapides entre les réglementations en vigueur dans les
six pays.

Le document comporte une introduction et, pour chaque branche d'assurance,
une série de tableaux.

L'introduction retrace les principales solutions adoptées dans les États membres
en matière de sécurité sociale en faveur de cette catégorie sous trois aspects : champ
d'application, organisation, financement.

L'analyse consacrée à chacune des branches de la sécurité sociale, donne les indi­
cations essentielles concernant la législation, l'organisation, le financement,, les condi­
tions d'octroi et le montant des prestations .



PUBLICATIONS DE LA COUR DE JUSTICE
DES COMMUNAUTÉS EUROPÉENNES

Recueil de la Jurisprudence de la Cour
Édité en allemand, français, italien et néerlandais

FB DM FF Lit. Fl.

Volumes I à X et tables
(1954 à 1964)
Volume XI (1965)
Volume XII (1966)
Volume XIII (1967)

2.500,—
400,—
500,—
500,—

200,—
32,—
40,—
40,—

246,—
39,—
50,—
50,—

31.000,—
5.000,—
6.250,—
6.250,—

180,—
29,—
36,50
36,50

Recueil de textes

(textes législatifs concernant
l'organisation, les compéten­
ces , la procédure de la Cour
et index analytique)

Édité en allemand, français,
italien et néerlandais 150,— 12,— 15,— 1.870,— 11 ,—

(bibliographie)

Publications juridiques concer­
nant l'intégration européenne

Réédition 1966 300,— 24,— 29,— 3.750 — 22,—

Bibliographie de jurisprudence
européenne

concernant les décisions judi­
ciaires relatives aux traités
instituant les Communautés
européennes 100,— 8,— 10,— 1.250 ,— 7,25
Supplément 1967 100,— 8,— 10,— 1.250 ,— 7,25

Ces publications sont en vente chez les libraires, aux adresses suivantes :

Allemagne : Cari Heymanns Verlag, Gereonstraße 18-32, Köln
Belgique : Établissements Emile Bruylant, 67, rue de la Régence, Bruxelles
France : Éditions Sirey, 22, rue Soufflot, Paris (5e)
Italie : Casa Editrice Dott. A. Giuffré, Via Solferino 19, Milano

Luxembourg : Office central de vente des publications des Communautés euro­
péennes, 2 , place de Metz, Luxembourg

Pays-Bas : N. V. Martinus Nijhoff, Lange Voorhout 9, s-Gravenhage
Autres pays : Office central de vente des publications des Communautés euro­

péennes, 2 , place de Metz, Luxembourg
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